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Baranyavárm egye tűzrendészet! sza­
bályrendelete.

I. Á l t a l á n o s  h a t á r o z a t o k .
1. §•

A tűzrendészetet a felettes közigazgatási ha­
tóságok felügyelete és ellenörködése mellett, 
a község gyakorolja.

2. §.
A tűzrendészet költségeit, a mennyiben 

e czélra külön alap nem állna rendelkezésre, 
a község saját jövedelmeiből fedezi.

II. Ó v i n t é z k e d é s e k .
3. §.

A betakarodás, vagyis bárminemű tűzve­
szélyes termesztményeknek kicséplés vagy ki­
nyomtatás czéljából a beépített belterületekre 

való összehordatása tilos ; — tehát a cséplés 
és nyomtatás mindenütt a községen kivül esz- 
közlendö.

Kivételnek e tekintetben, hatósági elöleges 
engedély mellett csak két esetben van helye 

és pedig :
a) azoknál, kik tűzbiztonsági tekintetben 

megfelelő fekvésű és kiterjedésű oly belsőséggel, 
vagy szérüskerttel rendelkeznek, melyben a 
tűzveszélyes termeszt menyek az épületektől leg 
alább is 40 méter távolságra helyezhetők el, 
illetve a jelzett gazdasági munkálatok ily tá­
volságban eszközölbetök.

b) Oly községekre nézve, melyeknek külső 
telkei, a meg nem változtatható terep viszonyok­
nál fogva a gabona összehordás és nyomtatás 
czéljaira egyáltalán teljesen alkalmatlanok.

A külön álló szérü8 • kertekben behordás 
és cséplés czéljaira épített és tüzeléssel járó 
foglalkozásra nem használt fedett csürökro ter­
mészetesen az ezen szakasz a) pontjában jelzett 
tűztávolság nem vonatkozik.

4. •§.
A kivételes betakarodásra uézve az előző 

szakaszban jelzett elöleges hatósági eugedélyt 
az Qgyanazou szakasz a) poutja esetében a 
községi elöljáróság, a b) pont eseteben, vagyis 
egész községekre nézve pedig, a kivételek ter 
jedelméuek tüzetes meghatározása mellett, elö­
leges helyszíni szemle alapján a járási főszolga- 
biró adja meg.

Az engedélyek, úgy a községi elöljáróság 
valamint a járási föszolgabiró határozatai foko­
zatos fölebbezés tárgyát képezik.

A községi elöljáróság I. fokú határozata 
a járási főszolgabíróhoz, ennek I. fokú határo­
zata pedig az alispánhoz fölebbezendő, harmad­
fokú hatóság az előbbi esetben az alispán, az 
utóbbi esetben a közigazgatási bizottság. Az 
engedélyek úgy a főszolgabíró, mint a községi 
elöljáróság részéről mindenkor a helyszíni szem­
léről fölveendő s külön kezelendő jegyzőköny­
vek alapján írásban adaudók ki.

Az engedély iránti kérelem szóbelileg is 
előterjeszthető.

Az előző szakasz a) pontja alapján ki­
adott engedélyekről a községi elöljáróság a 
főszolgabíróhoz öszletes jelentést tenni tartozik, 
ki az engedélyezések helyessége tekintetébeu hi­
vatalos kőrútjai alkalmával meggyőződést szerez.

5. §
A takarmány szalma és egyáltalán min­

dennemű a 3. §. tekintetei alá nem eső, tüzve- 
sxélyes termesztmény szintén a beépített belte­
rületen kivül, a beépített belterületeken pedig 
fedett csűrökben, vagy az épületektől szintén 
40 méter távolságra helyezendő el.

A mennyiben azonban ez a helyi viszonyok 
folytán keresztülvihető nem lenne, a főszolgabíró 
egész községekre nézve, de a kivétel mérvének

tüzetes meghatározása és a tűzbiztonsági köve­
telmények legszigorúbb megtartásának kikötése 
mellett megengedheti, hogy a jelzett készletek 
a beépített belterületeken az imént érintett meg­
szorítások tekinteten kívül hagyásával is elhe- 
lyeztessenek.

Megjegyeztetik azonbaD, hogy ezen en­
gedély csakis a saját gazdasági szükséglet 
czéljaira s nem egyszersmind a kereskedelmi 
czélból összehordott, illetve beszerzett ilyen 
készletekre vonatkozbatik.

A községi elöljáróság, illetve a járási fő­
szolgabíró e tekintetbeni határozatai, szintén 
fokozatos fölebbezés tárgyát képezik.

6. § .

TüzelÖfának, rőzséknek és egyáltalán az 
előző szakaszokban nem érintett tűzveszélyes 
tárgyaknak beépített belterületeken való össze- 
halmozása, szintén csak az 5. § ban jelzett 
föltételek alatt, a a tűzbiztonsági követelmények­
nek az elhelyezés körüli szorgos figyelembe 
vétele mellett engedtetik meg.

Az engedély iránti hatósági rendelkezés 
a 4. §-ban megbatározott módon és fokozatok­
ban föiebbezbető.

7- § *
Épület- és tűzifa telepek általában csak 

a községen kivül létesíthetők, a községen belül 
pedig csak az esetben, ha a fölhalmozott anya­
gok a községbeli épületektől minden oldalról 
legalább is 40 méter távolságra állanak.

8 . § .

Épület- és tüzelőfa telepek csak az 1884. 
évi XVII. t.-czikkben körülírt eljárás mellett 
iparhatósági telep engedély alapján állíthatók föl-

| A községen belül már fenálló hasonló
| telepek, ba azok a 7. §-ban foglalt követel*

A „Pécsi Figyelő11 tárczája.
Te és én.

Tiéd a gyönyörök világa,
Enyim c*npán a bánat. 

Reménytelenség távolába' 
Fájdalmamat szivembe zárva 

Epedni te utánad.

Te boldogságra vagy teremtve, 
Nekem szenvedni sorsom.

Mig e%y csepp vér kering erembe*, 
M ig néma éj nem száll szivemre, 

Reád gondolni folyton.

Mosolyra mindig kész az ajkad,
Én nem tudok nevetni.

Szivem, mig érted kinja jajgat, 
Derűs hangját vidám kaczajnak 

Oh oly könnyen felejti !

Tiéd a fény, a büszke pompa,
Én bár szegényen élek,

Gazdag vagyok — a fájdalomba1, 
M.k or remény nélkül zokogva 

Rajongok, égek érted.

Sorsod minden jóval megáldott, 
Mitől megfoszt» engem ; 

Adott szép, boldog ifjúságot. 
Míg engem sújt a régi átok: 

Reménytelen szerelmem.

. . . De, a mig paszta, érzéktelen 
Szivet adott tenéked :

Rajongó szivem, büszke lelkem 
Oly gazdag tűzben, érzelemben,

Hogy véled nem cserélek !
Buday László-

A z asszony • ILeghal.
Kihard J .-tő l. F o rd íto tta : Huszár János

I. Az asszonynál.

A consultatiónak vége volt. Az orvosok 
komor és szomorú arczczal visszavonultak a beteg 
ágya mellől. A sáfrányszinü selyem függönyön 
át a búcsúzó uap halvány sugarai betévedtek 
az ablakon. A gondos kézzel és nagy fénynyel 
bútorozott hálószobának hátterében álló menye- 
zetes ágyban egy teljesen lesoványodott nő 
fekszik, kinek keble mar csak alig észrevehetően 
emelkedik. Szenvedő vonásai a halálküzdelem 
elvitázhatlan jeleit mutatják. Az orvosok szerint 
perczei megvárniuk számlálva.

I I .  ▲ férjnél.

„Csak kevés reménye van az élethezu. 
Ezt mondták a férjnek az orvosok, melyre ő 
ezt a banális és ebben a pillanatban fájdalmasan 
hangzó választ adta: „Köszönöm fáradozásaikat.u

Most szobájában nagy léptekkel jár-kel. 
De néha mintegy önkénytelenül, felesége arez- 
képe előtt megái.

Albcrtine meghal.
Ez a gondolat összeszoritja a torkát és 

szeme megvörösödik. Csak nyolez éve, bogy 
házastársak. Sohasem volt belé szerelmes és 
mégis a legbékésebb lábon állottak.

Nem annyira szép asszony volt, mint inkább 
jól értette a toilette titkait. Nagyszerűen tudott 
öltözködni.

Milyen nagy változást fog most neje ha­
lála az ö életében előidézni !

Mit is fog csinálni? A gyászidőt Párisban 
tölteni nagyon közönséges, nagyon egyhangú. 
Utazni fog. De hát a gyermekek ? Azokat anyó- 
áboz küldi vidékre. Ez legalább vigasztalni 
fogja a haldokló asszonyt.

A gondolatok súlya lenyomja az eröa 
férfit s fejét tenyerébe hajtva az íróasztalhoz
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■lénynek uem is teleJueuek meg teljeseu, a 
lehetőséghez képest uem háboritandók.

KikerUlhetetleu szükség esetéu azoubau 
az idézett 1884. évi XVII. t.-cz. 36. §-ábau 
előirt eljárás alá vonaudók.

A jelen szabályrendelet 5. és 6. §§-aiban 
említett készietekuek az ugyanott, illetve a 
járási főszolgabíró áltál megadott engedély alap­
ján, a község beépített belterületén való elhe 
lyezése fölött, a íülügyelet s az utólagos meg 
bírálás, a járási főszolgabíró ellenőrzési és föl- 
ügyeleti hatáskörének érintetlenül hagyasa mel­
lett, a községi elöljáróság föladatai köze tartozik, 
ki is a jelzett engedményekkel való visszaélés 
eseten a tűzveszélyes anyagoknak uyombaui 
elhordasa, illetve máshova helyezése iránt in­
tézkedik ; a mennyiben pedig ez iránti rendel­
kezései nem foganatosíttatnának vagy megsértet­
nének, az ebből származó kihágás megtorlása 
iránt elöterjesztésevel a járási főszolgabíróhoz 
fordul.

9. §.
A lermesztméuyek behordasa atkaimaval 

a munkaközbeui dohauyzás, továbbá csűrökben 
—  szerüs-kertekbeu, istálókbau, padláson s ál­
talában könnyen gyuló anyagok közelében a 
nyílt világgal való járás, lövöldözés, tüzelés, 
és a község belterületén gőzgéppel való csep- 
lés, tilos.

10. §.
Szülök és egyáltalán kik gyermekek gon­

dozásával vannak megbízva, kötelesek a gyufát 
és tüzet a gyermekes, elöl gondosan őrizni.

n .  «.
Nagyobb mennyiségű, könnyen gyuló, vagy 

robbanékony anyagok, milyenek petróleum, szesz, 
terpentin stb. teljesen tűzbiztos helyiségben tar­
tandók.

12. §.

Mindazon községekben, melyek megteielö 
vizmenuyiséggel ez idő szeriut ucm bírnának, 
közkút illetve a szükséghez képest közkutak, 
vízgyűjtők, milyeuek zugok, medenczék stb. 
alkotandók, jókarbau tartaudók, és évenkint a 
községi bíró ellenőrzése mellett tisztogataudók.

13. §.
A mely ház kuttal ellátva nem lenne, 

ott főleg a nyári évszakban, a háznál talaiuató 
alkalmas edéuyekben legaiabb 1. hectóliter viz 
állandóan készletben tartandó.

14. §.
A háztulajdonosok, és lakók azon körül­

ményt, vájjon a kémények tisztítása, a kémény- 
seprés iparról alkotott 1886. évi 287./kgy.

számú vármegyei szabályrendelet 3. § a bau 
meghatározott időközökben pontosan eszközölte- 
tik-e figyelemmel kísérni s a kéményseprő e 
tekiutotbeni mulasztását az elöljáróság utján 
vagy közvetlenül az iparhatóságnál haladékta­
lanul bejelenteni kötelesek.

15 §.
Minden legaiabb 50 hazszámból álló tö­

mören épült község köteles a tüzrendószeti 
kormányrendelet értelmében legalább is a kö­
vetkező tűzoltó szereket beszerezui s azokat e 
czélra készült biztos helyen jó karban tartani, 
és pedig :

Egy szívó fecskendőt legalább 1U cmt. 
átmérőjű széles henger és 60 mt. tömlővel, egy 
vizhordó kocsit 3 h. 1. hordó és 1 h. 1. káddal, 
tizenkét tüzvedrot, két tülétrát, két csákáuyt, 
két tüzhorgot, két fejszét, négy vasvillát, két 
lámpát.

16. §.
Az 50 házszamon alul levő község, ügy a 

nagyobb építmények birtokosai, kiváltba a jelzett 
épületekben nagyobb mérvű tűzhelyek, munka­
anyag, vagy a foglalkozásnál fogva tűzveszélyes 
műhelyek vannak elhelyezve, legalább is egy 
targoucza vagy puttony-fecskendő, valamiut meg 
felelő egyéb tűzoltó beszerzésére és tartására 
köteleztetnek.

17. §.
Köteleztetik továbbá minden egyes ház- 

tulajdonos, hogy legalább egy zárt lámpát s 
azon kívül a szokásos házi tűzoltó szereket 
(létra, oltó-pemet, fejsze, vasvilla, veder) be­
szerezze, és könnyen hozzáférhető helyen jókar­
ban tartsa.

18. §.
A községek részéről beszerzendő szivó- 

fecskendő a magyar országos egységes csavarral 
látandók el.

A meglevő községi fecskondö, ha henger 
üregük 10 vagy több czeutimeter, 1892. évi 
jauuar hó 1 ig szintéu a magyar országos egy­
séges csavarra idomitandók át.

111. T ü z r e n d ő r i  s z e m l e .
19. §.

A községbiró, vagy az elöljáróságnak e 
végből kireudelt tagja, a tüzoltó-paraucsuokság 
közbejöttével, éveukmt legaiabb is kétszer, szá­
razság idejéu többször is általános tüzvizsgála- 
tot tartani köteles : s ez alkalommal házról- 

| házra járva megvizsgálja az összes épületeket, 
| meggyőződést szerez a kötelezett oltószerek és 
j vízkészlet meglétéről és jó karbau tartásáról, 

eileuörzi a kéméuyek, tűzhelyek, kürtök tisztán

tartását, meggyőződést szerez a betakarodas- és 
könnyen gyuló készletek elhelyezésére nézve 
megállapított rendszabályok pontos betártása fe­
löl, szóval szigorú ellenőrködést gyakorol mind­
arra nézve, a mi a tüz-vész elleni óvintézkedések 
körébe tartozik.

Az eljárt községi közeg a tüzrendőri szemle 
alkalmával jegyzőkönyvet vesz föl, s azt ameny- 
nyiben hiányok találtatiak, a ienforgó kihágás 
megtorlása czéijaból a járási főszolgabíró elé 
terjeszti.

Egyszersmind pedig a talált tűzveszélyes 
állapotok elharitasa iránt, szükség esetén az 
illető költségén saját hatáskörében nyomban 
intézkedik.

20. § .

A községi bíró a községi tüzoltószerek 
állandó jó karban tartása tekintetébeu felelős.

(Folytatása köv.)

— (Ó fölsége a király) a k is-székelyi 
r. k, iskoláuaa 50 Irtot ajándékozott.

— Aranym isés áldozó papok.j
B a b o c s a i  P á l  bodonyi esperes plébauos, 
B é g e n  Antal podgáiczi plébános és G a j do- 
s i k János mözsi plébauos e hó 22-ikén tartot­
ták arauymiséjüket sajat székhelyeiken. B a ­
b o c s a i  irodalmilag is működött az egyház­
szónoklat terén. A kritika M i n d s z e n t i ,  a 
jeles egyházi költő és egyházi szónok beszédei* 
vei helyezte párhuzamba beszédeit.

— (A  helybeli 52-ik számú cs. és 
kir. gyalogezred végleg m egállapí­
tott program m ja az őszi hadgyakor­
latokra vonatkozólag. ) A z  e z r e d :  
Augusztus 7 —28-ig; aug. 2 5 —28 egy fél es- 
kadron huszárság lesz beosztva a 10 ik számú 
huszárezredből ; Pécsett. Ebből kifolyólag augusz­
tus 6-ikan Kaposvárról ide jön az 52-ik számú 
gyalogezrednek ott elhelyezve lévő 4-ik zászló- 
alja Sermonet őrnagy vezénylete alatt. A d a n ­
d á r :  augusztus hó 29 töl szeptember 6 ig Pé­
csett. A h a d o s z t á l y :  szeptember 7 —15 ig 
Pécsett. A h a d t e s t :  szeptember 16—20-ig 
Pécs vidékéu. Szeptember 20 án a befejezés és 
21 ikén a lefuvás. A t a r t a l é k o s o k :  szép• 
tember 1— 21-ig bezárólag. A tartalékosoknak 
már szeptember 1-én kell kei ukkolniok. Ettől a
berukkolástól kezdve minden századnak 130 
emberből kell állnia. A 31-ik g y a l o g h a d ­
o s z t á l y  a szeptember 6 ról 7-re menő éjjelen 
tábori és biztonsági szolgálatot is fog végezni.

— (Pfeiffer cs. és kir. altábor- 
nagyi hadosztályparancsnok t. hó 24 ikéu este

ü!, de néhány perez múlva pillantása egy 
könyvre esik, melybe fogadási tételeit szokta 
jegyezni. A mostani lóversenyen is nagy össze­
get tett az rAkrobatádra. A lóverseuyuek mar 
bizonyuyal vége van.

Csenget, a csengetésre megjelenő szol­
gának megparancsolja, hogy hozzon neki egy 
esti lapot. Es hogy a várakozás perczei teljenek, 
szivarra gyújt és egy zsölyébe dobja magat.

Unatkozik.
III. A gyermek-szobában.

Auua 7 éves és Hugó 6 éves; egy kis 
postas kocsival játszanak.

A gouvernant, egy idős, sovauy nő, Uhuét 
egyik regényébe van elmerülve.

A kis leány a kocsiban ül, mig a fiú a 
lovon és ugyancsak erősen zajonguak.

— Csendesen gyerekek ' — szólt végre 
a gouvernant —  mamátok beteg ; bizony nem 
szép tőletek, hogy ilyeu lármát csaptok. Hugó 
szállj t le azonnal a lóról, mert ma nem kapsz 
deosertet !

Hugó vonakodás után kérdést emel :4. •• •
— Lesz ma délre chokolad créme ?
—  Igen, viszonozta röviden a uő.

Erre a szóra Hugó egy darabig csendesen 
maradt, de azután morogva fölszólal :

— Miért uem szabad uoküuk lármázni, 
ha a mama beteg '? Mikor én a múlt évben 
beteg voltam, aunyi sok ember volt nálunk és 
táuczoltak. Éu hallottam a zenét.

— Az egészen más — felelte boszusau 
a gouvernant, —  a mama veszélyesen beteg. 
Meg is halhat.

— Úgy ? mondta a kis liu és leszált a
lóról.

Auuuska is otthagyja a kocsit és egy ba­
bával kezd játszani. Egy darabig bec/.ézgeti a 
szépen öltözött, hosszú szőke hajú babát, de 
azutáu ringatui kezdi ölébeu és zümmögvejczt 
dalolja hozzá: „Mi— lyeu kár—hogy—a —ma 
— ma meg—log— bal— ui.a Es ezt az aj hzo- 
vegü dalt addig ismétli, mi  ̂ a baba elalszik.

IV. A cHelód-Bzobábau*

—  Az asszonyuk temetése ugyancsak szép
lesz ám ! — moudta a házfölügyolő. J

— Miudouesetre — Jelelte a szakács. ?— 
Hiszi ön, hogy az asszony péntekig él ? J

—  Eu nem hiszem, — szólt közbo a szoba-

lcauy Es miért óhajtja ön tudni az asszony 
halálának napját? j

—  Azért mert ha péutekou meghal, — 
viszouozia a szakács, — a temetés szomba­
ton lesz. És ez rósz nap, mert kevesen jöo- 
uek el.

—  Az ur éppeu most küldött újságért, — 
jegyző meg a uazlölügyelő. A lóverseny ered
menyét akarja tudui. JAz „Acrobatárau tett, de

*
a „Rapid" nyert. Eu szerencsésen eltaláltam. Az 
ur most ugyaucsak fog boszaukodui.

— Vau is auuak most ilyeu csekélységekre 
goudja, — szólt a szobaleany.

— Az igaz, az unéut uagyou szomorú
arczczal láttám az urat az egyik orvossal be- 
szélui, — válaszolta a szakács. _____

—  Ugyaucsak híres ember azjaz egyik ,or-
vos, — jegyzé msg a szobaleauy. — ^Kétszázezer 
fraukot keres éveukint. ___

—  Még sem tud a halálra szentcocziazott 
embereu segítem. Mit goudol - -  kérdezte tovább 
a szakács, — melyik szobában állítják föl a 
ravatalt ?

—  A födött erkélyen, — viszonozta a 
szobaleauy. — Ez lesz a legalkalmasabb hely.



P E C á 1 F 1 G V E L 0 3J L>2. julius 23 àn.__________  __
é r k e z i k  városunkba a szokásos szénié és a So* 
gjogy községénél f. hó 25 ikén végbemenő táv* 
lövés fölügyelése czéljából. Itt idözése 2 napra 
terjed.

— (TJj m iniszter.) A hivatalos lap f. 
é. julius 20 tki 164-ik száma hozta L u k á c s  
Bélának kereskedelemügyi m. kir. miniszterré 
való kinevezését és W  e k e r 1 e Sándor pénz­
ügyminiszternek a kereskedelmi minisztérium 
ügyeinek ideiglenes vezetésétől való fölmentését. 
Az uj miniszter Szapáry Gyula gróf miniszter­
elnökkel Ischlbe ment, hol letette az esküt a 
király kezébe.

—  (A z országos dalünnep.) Egyre
serényebben íoly az előkészület a dalegyletek 
idei ünnepére, mely augusztus 15-töl 20-ig fog 
tartani a fővárosban, a hol már 22 esztendő óta 
uem voP ilyen. Hogy a mostani érdekes legyen, 
arra máris sok tényező munkál közre. Ráth Ká­
roly főpolgármester mint diszelnök, Gerlóczy 
Károly polgármester, miut a rendező nagy bi­
zottság elnöke, Lung György, Ernyey József és 
Goll János rajta .annak, hogy a sikert mentői 
teljesebbé tehessék. Eddig 52 dalegylet jelentette
be részvételét a nagy összelöadásokban. Tizen-

/
bét, még pedig a java, versenyre is száll. Ér­
tékes pályadijak lesznek. Az elsőt a főváros 
adja s ez Liszt Ferenczuek ezüstből öntött, tö­
mör szoboralakja. Az országos egyesület is ha­
sonló dijat ad: Erkel Ferencz ezüst öntelü kis 
szobrát. Hölgyek, budapesti dalegyletek s Bartay 
Ede, az egyesület tiszteleti elnöke is adnak di­
jakat. Az ünnepélyen bemutatják azt a három 
király-bymuust, melyeket a pályázaton legjobb­
nak Ítéltek a bírálók. A mi dalárdánk már na 
pok óta erősen készül a dalüuuepre, sőt mar 
teljesen el is készült a nagyobb szabású dara­
bokkal, csupán még néhány rövid darab van 
bátra, a melylyel rövid idő alatt elkészülnek. 
Naponként tartanak próbákat, melyeken a tagok 
kivétel nélkül részt vesznek. Az országos ünne­
pen a mi dalárdánk tagjai közül csupán 32 en 
fognak részt venni, mivel szabályszerüleg több 
nem vehet részt, de azért a többiek is elmennek, 
bár a versenyen nem fognak közreműködni, de 
az ünnepségek többi részénél ott lesznek.

— (A városi közigazgatási és közs. 
bírósági ügyforgalom  jan in » havi ki­
m utatása.) A p é c  s - b á n y a t e l e p i  közs .  
b i r ó s á g n á l :  beérkezett rendes panasz 119, 
ezekből letárgyaltatott 91, tárgyalás előtt meg­
szűnt 28 ; a letárgyaltak közül Ítélet hozatott 
65, egyezség köttetett 26, végrehajtás eszközöl­
tetett 25, fölebbezés jelentetett be 2. P é c s  
s z a b .  k i r .  k ö z s .  b í r ó s á g á n á l :  beérke­
zett rendes panasz 346, letárgyaltatott 303, tár­
gyalás előtt megszűnt 43, ítélet hozatott 121, 
egyezség köttetett 182, végrehajtás eszközölte­
tett 71, fölebbezés jelentetett be 19, árverés 
tartatott 1. F ő k a p i t á n y s á g n á l :  beérke 
zett 1131 Ugydarab, elintéztetek 1050, folyó 
hóra áthozatott 81. Tüzeset volt l .A  k ö z i g a z  
g a t á s n á l :  beérkezett 1331 Ugydarab, elin­
téztetek 1223, folyó hóra áthozatott 108.

— Természetesen — felelte a házlü- 
lügyelö.

Én azt hallottam, —  mondta a komor­
nyik, ki eddig figyelmesen hallgatott, —  hogy 
a temetkezési egylet a temetésnél borravalót ad

—  Igaz, én már kaptam, mikor előbbi 
gazdám, a herczeg meghalt.

— Akkor a temetés után azonnal elme­
gyünk a borravalóért, szólt a házfölügyelő.

V. Epilog.

Az orvosok tévedtek. Az asszony nem 
halt meg, sőt napról-napra javult állapota. Már 
egy hét múlva látogatásokat fogadott, sőt a 
látogatókkal beszélgetett is.

— A nehéz betegség az embert gondolko­
zóvá teszi. És ha az embert a fájdalmak gyötrik, 
olyan jó érzés az, mikor látja, hogy kör­
nyezete igaz szívből szereti ! Férjem beteg­
ségem ideje alatt folyton szeretetreméltó volt. 
A gyerekek jók, sót a cselédség is mély rész­
véttel volt sorsom iránt. Mindnyajau nagyon 
melegen ragaszkodnak hozzám ' . . .

— (Polgárm esteri jelentét) a föl
ügyeleté alatt álló hivatalok folyó első félévi 
működéséről. A polgármester a csütörtökön d. 
e. 10 órakor tartott városi közigazgatási bizott­
ság elé a következő jelentést terjesztette be : a 
k ö z i g a z g a t á s i  i k t a t ó b a  érkezett 8740 
Ugydarab, elintéztetett 8337, a f. év Il-ik felére 
áthozatott 403 Ugydarab. Tartatott 3 rendes és 
1 rendkívüli közgyűlés, melyeken elintézést nyert 
73 Ugydarab. Tartatott továbbá 49 tanácsülés 
és 35 más különféle ülés. A k ö z i g a z g a t á s i  
b i z o t t s á g i  i k t a t ó b a  beérkezett 185 da 
rab, melyből 6 közig, bizottsági Uléseu 141 darab, 
elnökileg pedig 44 darab nyert elintézést. A 
r e n d ő r s é g n é l :  beérkezett 7105 darab. A 
p é n z t á r i  á l l a p o t  a k ö v e t k e z ő :  a 
v á r o s i  p ó t a d ó r a  v o n a t k o z ó l a g :  
hátralék és f. é. I. félévi előírás és legelő adó 
71.948 írt 35 kr. ; ebből lerovatotott 43.406 írt 
36 kr. ; hátralék 30.541 frt 99 kr. S z e m é t -  
k i h o r d á s i  d i j :  T a r t o z á s  2849 frt 
27 kr., lerovatott 1486 frt 55 kr., hátralék 1362 
frt 72 kr. Ú t a d ó :  Tartozás 27.196 frt 40 kr., 
lerovatott 18.425 frt 07 kr., hátralék 8771 frt 
33 kr. A k ö z s é g i  b i r ó s á g n á l :  beérke­
zett 1844 panasz, elin'éztetett mind. A b á n y a ­
t e l e p i  k ö z s é g i  b i r ó s á g n á l :  beérke­
zett 516 panasz, elintéztetett mind. A s z á l l á  
s o 1 ó h i v a t a l  beszállásolt 13 tábornok, 33 
törzstiszt és 94 főtisztet a helybeli fogadókban; 
300 52-ik sz. cs. és kir. gyalogezredbeli katonát 
pedig a városi épületekben a tavaszi fegyver­
gyakorlatok alkalmával. A v á r o s i  k ö z k ó r -  
h á z n á l :  a beteglétszám 1638, fogyaték volt 
1475, maradt a II-ik félévre 163. Bevétel volt 
29.006 frt 50 kr., kiadás 24.514 frt 75 kr., ma­
radt a folyó félévre 4491 frt 75 kr. A Ru d o l -  
f i n u m b a n 70 árva gyermek (32 fiú, 38 leány), 
a s z e g é n y h á z b a n  pedig 46 férfi és 36 nő 
volt elhelyezve. Az u j o n e z o z á s i  h i v a t a l ­
n á l  fölhivatott 431 hadköteles, kik közül beso 
roztatott 70. Tartatott 7 utóállitás.

— (Villám -csapás.) Folyó hó 18-án 
Kaán község fölött nehéz fellegek gyűltek 
össze ; — a vihar óriási erővel kitört, — midőn 
Reisinger Józseféé, egy földmives neje, a vihar 
elöl szobájába menekült, —  de vesztére, mert 
ugyanazon perezbeu a villám lecsapott, s a szoba 
egész bútorzatát szétszórta. ■— A szomszéd 
szobából elősiető gyermekek, kiknek semmi 
bajuk sem történt, már csak anyjuk boltestét 
találták.

—  (Öngyilkossági kisérlet.) Laufer 
János, 52 éves, sziléziai jonezbaebi illetőségű 
téglamunkás szörnyű módon elkeseredett azon, 
hogy a vele vadházasságban élő nő, kit ö an­
nyira imádott, kinek legkisebb óbaja parancs 
volt rá nézve, hütlenül elhagyta. Az imádott nő 
hűtlensége szörnyű eszmét érlelt meg gyönge 
fejében. Mit ér neki az élet, ba az csalfa 
módon elvált tőle, ki ueki istennője volt ? ! 
Nem fog tovább élni. így határozta el e hó 
20-án, a mikor is úgy d. u. 4— 5 óra közt 
a Blacbier féle téglagyárhoz tartozó épületek 
egyikében öngyilkossági szándékból egy élesre 
fent asztali késsel megkísértette fölvágni mind­
két karjának ereit, miután pedig a várt ered­
mény nem következett be gyorsan, fogta magát 
és a kést egyenesen a hasaba szúrta. Szeren­
csére meg jókor észrevették tettét s megaka­
dályozták annak teljes végrehajtását s még 
élve szállították a városi közkórházba, hol ez 
idő szerint ápolás alatt áll.

— (Cook Hubert czirkusza) a
közönség szép pártolása mellett tartja elöadá 
sait a buzatéren. A mutatványok meg is érdem­
lik a pártolást. Újabban az igazgató a műsort 
élénkebbé tette, újabb szereplők fölléptével. A 
társaság a falragaszok szerint csak rövid ideig 
marad Pécsett.

— (Az adó állása) városunkban juuius 
havában és a f. é. első télében. D r a g o n e s c u  
Dömjén kir. tanácsos, pénzügyigazgató jelentése 
a következő : junius havában befolyt egyenes 
adók cziméu 11.406 frt 50 kr., a múlt év juuius 
havához képest 691 frt 67 krral kevesebb. Had- 
mentességi dij czimén befolyt 1 frt 80 kr., a 
múlt év jun. havához képest 85 frt 20 krral ke­
vesebb. A f. é. első felében befolyt egyenes 
adókban 160.173 frt 03 kr., a múlt év hason 
időszakában befolyt összeghez képest, a folyó 
évben 641 frt 64 krral nagyobb az eredmény. 
Hadmentességi dijakban befolyt az első félév 
alatt 1866 frt 80 kr., tehát a folyó évben 678 
frt 80 krral több, mint a múlt év első felében.

I

A jelen félévben hátralékban maradt 79.009 frt, 
a múlt félév végével elért eredményhez képest 
5.687 forinttal fogyott ; a lefolyt félév kezdetén 
hátralék volt 62 570 frt és igy a hátralék a félév 
kezdetéhez képest 16.439 írttal szaporodott.

— (UJ zsinórzat a honvédhuszár 
tisztek m entéjén.) Híjába, a honvédelmi 
minisztérium, mindenben a közös hadügyminisz­
térium jeles példája után indulva, nem fogy ki 
a reformokból —  már t. i. ami a ruhagombokat, 
csákórozettákat, nadrágkapcsokat s egyéb ily 
fontos hadügyi tényezőket illeti. Mindig van egy- 
egy praktikus új ötlete, melylyel csatát ugyan 
nem lehet nyerni, hanem annál — közelebb lehet 
csúsztatni a honvédséget a közös hadsereghez. 
A honvéd huszártisztek mentéjén és atilláján 
lévő zsinórzatot, mely eddig a honvéd gyalog 
tisztek atilla-zsiuórzatához hasonlított, vasárnap 

óta a honvédelmi m. kir. minisztérium rendelete 
folytán megváltoztatták és most épen olyaD, mint 
a közöshadseregbeli huszártisztek mentéjén lévő 
zsinórzat, t. i. az egyszerű makk helyett vitéz­
kötésben fog végződni.

— (Halálozás.) Csizmadia Györgyné 
szül. Bakó Kovács Ilona f. hó 19-én délután 
1 órakor hosszas betegség után életének 57 ik 
évében elhunyt. —  Id. n a g y  G a d ó  Józsefné 
szül Beneditz Teréz f. hó 20-ikán hosszas beteg­
ség után, életének 56-ik, házasságának 36 ik 
évében elhunyt.

— (Ingyenes am erikai vesszők.)
A földmivelésügyi miniszter a törvényhatóságok, 
községek, egyesületek és szövetkezetek által 
közérdekű czélokra létesítendő amerikai szőlő- 
vesszőszaporitó anyatelepek berendezésére díj­
talanul ad amerikai szőlővesszöket, már t. i. 
amennyire a rendelkezésére álló mennyiségből 
telik. Az idei őszkor és jövő tavaszszal kiszol­
gáltatandó vesszőket csak oly föltétel alatt adja 
a minisztérium, hogy azok csakis a föntjelzett s 
legalább is 12 évre fölállítandó anyatelepekre 
használhatók. Az ily telepeket a szakközegek 
utasítása szerint kell berendezni, 8 amint a vesz- 
szönyerésre az engedélyt a minisztériumtól meg­
kapják, azonual hozzá kell kezdeni az előkészí­
téshez ügy, hogy a telep az idei őszre elkészüljön. 
A vesszőket meg részben sem szabad más czélra 
fölhasználni, mint anyatelepre, ellenkező esetben 
a minisztérium a vesszők árát utólagosan vissza­
követeli. A vesszők nyerésére vonatkozó kérvé­
nyeket a szőlőszeti vándortanitóknál levő minta 
szerint a most említett szakközeghez kell —  
legkésőbb augusztus hó 15-ödikéig— benyújtani.

—  (Lopás.) F o n y ó István bírósági 
végrehajtónak a Szczitovszky téren levő lakásá­
ból tegnap a reggeli órákban távollétében iró- 
szekrényéből 92 frtot ismeretlen tettesek elloptak. 
A kutatás erélyesen folyik.

— (Közegészségügyi állapotok.)
Junius havában Pécs város területén élve szüle­
tett 93 gyerek (43 fiú, 50 leány), meghalt 78 
egyén ; a születések a halálozásokat 15 esettel 
múlták fölül. A szölöttek közt törvényes 76, tör­
vénytelen 17. Házasságra 25 pár lépett. A lefolyt 
első félévben élve született 569 gyermek (268 
fiú, 301 leány), törvényes 461, törvénytelen 108. 
Ikerpár 4 született. Meghalt 685 egyén. Házas­
ságra 187 pár lépett.

— (A  rablétszám) júniusban 164 egyén­
ből állott, a félévben pedig 952-ből, melyből 
meghalt 2.

— (Egészség-rendőri vizsgálato­
kat) tartanak naponként a főkapitányság in­
tézkedéséből. CsendeB rendörbiztos és a rend- 
őrorvos szorgalmasan megvizsgálják nem csak 
a nyilvános házakat, hanem a magánházakat is, 
és a köztisztaságra, melynek elhanyagolása ki­
számíthatatlan veszélyeket idézhet elő, különösen 
most, szigorúan fölügyelnek, és a tapasztalt 
rendellenességek megbüntetése czéljából azonnal 
megteszik a szükséges lépéseket.

— A  nyom tató szérűk eltiltása  
a város területéről.) A rendőrkapitányság, 
miután nyomara jött, bogy a külvárosi gazdak 
odahaza akarják csépeltetni|és nyomtatni termé­
nyeikéi, a mely tettük nem csak törvéuyellenes, 
hanem beleütközik a városi szabályreudeletbe 
is, szigoiuan eltiltotta a szérűket a város terü­
letéről, a mely intézkedése csak általáuos he­
lyesléssel találkozhatik, minthogy a termények 
itthon tartása valóságos tüztészekké tenné a 
várost s folytonos rettegésbe tartana a lakós-
ságot. Aztán meg a törvény törvény ! Érvéuyt 
kell annak szerezni.

J
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— (A gy&molt&k és gondnokol­

tak létszáma) az elmúlt félévben 2751, a 
városi arvaszék kezelt arvavagyoot 768.377 frt 
11 kr. értékbeu és kiadatott 183.650 frt 67 
krnyi vagyont.

— (A z aratás és vetések állása
m egyénkben.) N e m e  t-B u l y  o u :  a meg­
dőlt búza kaszálása és behordása nagy muu- 
kát ad, igeu sok a megszorult szem és igy a 
vart eredményekben a gazdák nagyou csalat­
koztak. A kát holdanként nyert hozam a követ­
kező : 16— 20 kereszt, azaz középtermés, az
esetben, ha egy-egy kereszt 40—50 kilogrammot 
fog önteni. A rozsot virágzasábau köd érte, a 
szemek szintén megszorultak, 10— 12 keresztet 
adott holdauként.Az őszi árpa eléggé jó, 12— 16 
keresztet adott holdanként, egy • egy kereszt 
20 kévés. A tavaszi arpa rozsdás, aratják : a 
zab igeu szépen nőtt, de a hőségben hanyatlott, 
könyll lesz, súlya aligha éri el a 42 kilogrammot. 
D u n  a - S z e k c s ő :  a búza különbözőén űze­
tett, a kövérebb íöldekeu megdőlve volt, a mi­
kor aratták, gyengébb minőségű ; szemek meg­
szorultak. Termett kát. holdanként 16—24 
kereszt egy kereszt hozama 30—38 néhol 40 
kilogramm. A rozs hozama 12— 13 kereszt, az 
árpáé 13— 17 kereszt; az őszi arpa eléggé 
jói kifejlett magvakat adott, ellenben a rozs 
hiányos. A zab és tavaszi árpa a rozsdától 
sokat szenvedtek.

— (A  kolera.) A múlt héteu Pétervár- 
ról hivatalosan jelentették, hogy a kolera mar 
Volhiniába és Oroszlengyelorszagba, tehat az 
Ausztriával határos orosz kormauykerületekbe is 
elhatolt és hogy az osztrák határszélen állomá­
sozó orosz csapatok közt egyes koleraesetek 
fordultak elő. Ennek következtében a bécsi mi­
nisztérium utasította a gácsországi és bukovinai 
helytartóságot és tartomauyi kormányokat, hogy 
az Oroszországból érkező utasok a határállomá­
sokon poutosau megvizsgáltassanak, a gyanús 
betegek elsz.geteltessenek és maihajuk íertötle- 
nitési eljárásnak vettessék alá. Az utasokat ak­
kor is, ha nem betegek és nem esnek gvauu 
alá, Ausztriában szigorú megfigyelésnek kell alá­
vetni. A minisztérium azonkívül fölhívta a gali- 
cziai helytartóságot, hogy nyilatkozzék az iránt, 
hogy nem volua-e ezélszerü az Oroszországból 
kivándorló zsidóknak, a kolerára való tekintet­
tel, az Ausztrián való átutazást megtiltaui. A 
szeptember elejére tervezett nagy hadgyakorla­
tok elmaradna*, minthogy ily időben nem taná­
csos nagy csapatokat összpontosítani. O felsé­
gének Galicziaba szaudékolt utazasa, mely aug. 
30 ra volt kitűzve, ez okból későbbre marad. 
Az orvosokhoz fölhívást intéznék, hogy az óvin­
tézkedések végrehajtása érdekében a teuyegetett 
vidékekre meujeuek, amiért az útiköltségen es 
ellátáson kívül 10 írt napidijat kapuanak. Az 
oroszországi hivatalos kolera-jelentesek szerint 
az utolsó 3 napon Aszirakáubau 391 megbete­
gedés es 225 haláleset, Saratowban 82 megbe­
tegedés és 43 haláleset, Zarizinban 89 megbetege­
dés és 54 haláleset, .Samarában 51 megbetegedes

uak özvegyei és leáuyárvái részére tartaudók 
föun, minden oldalról anuyi a jelentkező, hogy 
az állások korlátolt szama mellett azok alkal­
mazásra uem számíthatnak, hanem a közel jövő­
ben sem lehet alkalmaztatásra kilátásuk, mert 
az időnként beálló gyér üresedések esetére a 
fentebbiek szeriut elsősorban figyelembe veeudök

— (Az uj arany pénzek) verésére 
a készülődések egyre folynak. Néháuy lapban 
már látható a korona pénz, a húsz és tiz filléres 
rajzai. Mihelyt a pénzverő intézetek elkészül­
nek az arany érmekkel, megkezdik a húsz 
koronások verését A magyar pénzügyminiszter­
nek 45 millió, az osztrák pénzügyminiszternek 
30 millió toriut aranyban áll e czélra rendel­
kezésre. Ez utóbbi, ha szükségesnek mutatkoz­
nék, pénztári készleteiből is vásárolhat jelenté­
keny mennyiségű aranyat. Wekerle Sándor 
miniszter a budapesti baukokat is részesíteni 
fogja a valuta — műveletben.

— (Harkányban) a fürdő vendégek 
szama julius 20 ig 1136 személy ; átutazó ven­
dégek szama ugyauaddig 2746 személy.

Iskolai értesítők.
A s i k l ó s  k ö z s é g i  p o l g á r i  t i u  

i s k o l a  t i z e n e g y e d i k  é r t e s í t ő j e  
az 1891,92 ik  t a n é v r ő l .  A bevezetésben 
ott találjuk az iskola törtéuetéhez szolgáló ada­
tokat. Az iskola a lefolyt tanévvel íeunállásá- 
nak 11 ik évét töltötte be. A beiratáaok és 
javító vizsgalatok szeptember 1, 2, 3. uapjaiu 
folytak le. A négy osztályba beiratkozott ősz- 
s/.esu 90 rendes tauuió, 14 el több, miut a 
megelőző évben és 20 al több, miut 1890 ben. 
A tanulók létszáma az iskola megnyitása óta 
évról-évre fokozatosan és és folyton emelkekik, 
úgy, hogy a most lefolyt év a tanulók létszáma 
tekiutetebeu első helyen áll. Magáutauulóul be­
iratkozott, illetve, fölsőbb engedély alapján 
magáuvizsgálatot tett 5 tauuló.

A reudes tauitas szeptember 4 én vette 
kezdetét. Mielőtt azonbau az első évharmad be 
fejezhető lett volna, az országszerte pusztitó 
difteritisz Siklósou is járványosán füllépett s a 
tanulók közül sokau megbetegedtek. A félelme­
tes ja-ivauy terjedésének meggátlása végett a 
megyei alispán a siklósi összes iskolákat, tebat 
a polgári iskolát i 1891. deczember 18 tói 
1892. január 6 ig, — s minthogy ezen idő 
alatt a járvány nem csak hogy meg uem szűnt, 
hanem még nagyobb mértékben kezdett dühün- 
geui, újabb rendelettel jauuar hó 15 ig bezá­
ratta. Ettől az időtől lógva a tauitás ismét 
reudeseu folyt s a törvényes szünetek kivételé­
vel jumus bó 18 ig tartott.

Salamon József megyei kir. tanfölügyelö 
május 24 ikeu hivatalosan meglátogatta az is­
kolát s az iskola tauulmauyi állapotút es a 
tapasztalt roud, fegyelem és elöhaladas fölött 
teljes megelégedésének adott kifejezést.

Juuius 20-tól 24-ig osztályvizsgálatok vol­
és 20 haláleset, Kazáubau 7 megbetegedés es i tak, juins 25-én a tanítási évet befejező vizs-
3 haláleset fordult elő. Magán tudósítások szeriut 
a kolera mar Olahorszagban is föllépett. A bol­
gár kormány euuélfugva beszüntette a viddiu- 
kalafi és ruszcsuk-gyurgvevói helyi közlekedést. 
Dél Szerbiáuak Vrauja nevű városában 21 ko 
lera esetet konstatáltak. A megbetegedettek közül 
5 meghalt.

— (A m egyei közigazgatási bi­
zottsági f. é. augusztus hó 9 ikeu d. e. 10 
órakor ülést tart, melyen sok érdekes ügy nyer 
elintézést.

— i E l ő m u n k á l a t i  e n g e d é l y . )  A ke­
reskedelemügyi miuisztérium ideiglenes vezeté­
sével megbízott m. kir. pénzügyuiiuiszter 11 o- 
b u l  a János országgyűlési képviselőnek a pecs- 
barcsi vasút S z e n t - L ő r i n c z  állomásától 
D o l n j i - M i ü o l j a c  i r á n y á b a n  Na s i -  
c z e i g vezetendő helyi érdekli vasútvonalra 
megadott és m. évi juuius 17-én kelt rendelettel 
meghosszabitott előmunkálati engedélyt további 
egy évre újból megadta.

— (Nők a vasnti szolgálatban.)
A magyar kir. államvasutak igazgatósága tud­
valevőleg első volt a vasutak között, amely a 
uökuek a vasúti szolgalatban muukakürt nyitott 
az által, hogy pénztár és egyéb kezelési teen­
dőkre nőket alkalmaz. Újabb időbeu illetékes 
helyről vett értesülés szeriut ezen kezelőnői 
állásokra, a melyek a szolgálati szabályuk ér­
telmében első sorban vasutiutézet alkalmazottai-

A torna szertar értéke : 243 Dt 20 kr. A mér­
tani szertár értéke : 180 frt 40 kr. A földrajzi 
szertár 12 darab térképe és földrajzi készülé­
kének értéke: 143 frt 70 kr. A rajzszortár
értéke : 127 frt 77 kr. Ez évi beszerzés : 24
darab : 305 frt 45 kr. értékben. Összes álló
mány 266 darab : 1513 frt 42 kr. értékben
Ezek szerint az iskola fölszerelésre és tanesz 
közök beszerzésére : 408 frt 55 krt. fordított

A tanulók érdemsorozata utáu az iutézeti 
torna versenyről és a jutalmak és segélyezé­
sekről tesz jeleutést az értesítő.

A községi polgári iskolaszék áll az elnök, 
alelnök, jegyző, másodjogyző, gondnok és 20 
tagból.

A jövő tanvév szeptember 1 jón kezdődik. 
Fölvételi napokul szeptember 1, 2, 3. napjait 
tűzték ki. Tau és beiratási dij ezirnen a vidéki 
tanulók egész évre 8 frtot fizetnek.

Ezután számos általános érdekű ismerte­
téssel ér véget a kimerítő értesítő.

1892. jnlius 23 án.

gálát folyt le Az igazgató búcsú beszédet iu 
tézett a tanulókhoz, kiosztotta a jutalmakat s 
bezárta az iskolai évet. Juuius 26 áu a bizo­
nyítványokat es értesítőket kapták meg a tanu­
lók. Ugyanezen uapou voltak a magánvizsgá­
latok is.

A hazafiul érzelem ápolása és nevetése 
\égett két iskolai Unuepély volt. Az egyik 1891. 
szept. 21 én Széchenyi István születésének 100-ik 
évlórdulpjau folyt le. Az igazgatónak meguyitó 
beszéde utáu Szerdahelyi Adolf tauár ismertette 
Széchényi életrajzát. A második ünnepély 1892.

J f

junius 8-au 0  töisége megkoronáztatasáuak ne­
gyedszázados évfordulója alkalmával folyt le.

A siklósi köz*. polgári iskola vagyona 
az 1891. évi augusztus 31-én lezárt számadás 
szerint a szokásos beírások utau 140.585 frt 
40 krt. tett ki.

A tauáritestület az igazgatóval és hitokta­
tókkal együtt 10 tagból állott.

A bevégzett tauauyag fölsorolása után a 
szertárak állapotát tüuteti ki az értesítő. -A 
tanári könyvtár áll 558 kötet és 454 lüzetböl, 
990 frt 31 kr. értékbeu. Az ifjúsági könyvtár 
áll : 339 kötetből 285 frt 90 kr. értékbeu. A 
természetrajzi szertár all : 204 darab ásvváuy 
cs közét, 276 darabból álló altat és növénytaui 
gyűjteményből: 164 Irt 42 kr. értékbeu. A ter- 
mészottaui szertár összes állománya : 56 darab 
természettaui készülék 542 frt 80 kr. értékben.

T A  N  O G  Y .
A  városi tanügy állása a f. é. 

első felében. S a l a m o n  József kir. tao- 
fölügyelö jelentése szeriut a következő : a tan­
kötelesek összes létszáma 6050, az iskolák üsz- 
szes száma 30. Az iskolák látogatása — úgy­
mond a jelentés —  uem mondható rendesnek, 
a monnyibeu a sokféle járvány-betegségek ál­
tal sok tanuló volt akadályozva az iskolába 
való járásban, csak a báuyatelepi iskolában 
magában a mulasztott fél uapok száma megha­
ladja a 16 ezret. A halálozási esetek is emelked­
tek. Uj iskolák nem alittattak föl, aztáu beszá­
mol az iskolaszékek alakutasaról és azok mű­
ködéséről. A községi népiskolai növendékek 
közül miutegy 600 au részesültek külöubüzü 
segélyben. A népiskolákban 1500-nak, a polgári 
leányiskolában 67 nek eleugodtetett a tandíj. A 
szegény gyermekek a szükséges tankönyvek, 
tanszer, Írószerrel segélyezettek 8 tauuló ka­
pott ösztöndíjat 139 irtot, egyesek 8 —40 írtig 
részesültek abbau. A szegény tauulók folruházá 
sára 1400 irtot fordítottak, melyhez Pécs városa 
1200 írtai, a pécsi takarékpénztár pedig 200 
írttal járult. Az oktatás eredménye a kedve­
zőtlen egészségi állapotok miatt mindeu tekin­
tetben nem olyan, miut kiváuatos, de a tauitók 
igyekeztek megfelelni föladatuknak s a növen­
dékek legnagyobb része a következő osztályba 
átléphet. A jelentés különösen kiemeli a n ő i  
k o r e s k d o l m i  t a n f o l y a m o t ,  mélynek 13 
növendéke j e l e s c u  tette le az előirt tana­
nyagból a zárvizsgálatot.

C S A R N O K .
A z arany haj a  hölgy.

Irtn : Bogáthy Medard.

—  Tehat ön szeret engem? — kérdezte 
a nő bűvös ajkainak észbontó mosolygásával az 
ifjútól, ki zavartan állott előtte a felénk leány 
szemórmetességóvel arczán.

—  Szeretem a megörülésig! — valaszolá 
az ifjú és ráfüggesztvéu szemeit a szép nőre két 
arcza láugbau égett. A szerelem rózsája

— A megszokott frázis.
—  Nem hiszi ?
— Nem.
— Be fogom bizonyítani.
Az ifjú szemeiben a vad szenvedély kor­

látokat nem ismerő elhatározása jelent meg. A 
szép uö észrevette s megrezzeut. Az ifjú sokkal 
komolyabban szerette, sem mint gondolta. A 
szerelmes tiatal emberek pedig sok, esetleg vég­
zetes ostobaságot szoktak elküvetui nagy korno- 
lyau a mély szerelem ürügye, vagy érzése alatt. 
Nem engedhette megtörténni a legképtelenobb 
dolgot. Az ifjúért kar lett volua. Nem volt ko- 
rauak gyermeke. E^yotleu léha tulajdonság sem 
tette kedvoltté a uök szemeibeu. Igazi férfiú 
óhajtott leuui. 8 milyen szép pálya uyilott előtte, 
melyen tehetségével és szép tudományával a 
nagyok közé küzdhotte föl magát.

— Úgy van, be fogom bizonyitaui. — Is­
mételte szavait az ifjú. — 8 miután uem hiszi, 
hát még ma.

—  Ne bizonyítsa be, iukább elhiszem. Ha­
nem mondja, mi czélja az ön szerelmének 
irántam ?
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—  Nőül akarom veuui.
—  Éo uem megyek nőül soka ! —  hang­

zott a dö ajkairól szilardau, uiitrtl az ifjú szinte 
megdöbbent.

—  Miért ? — kérdezte aztán félénken.
— Elmondom s ba azok után, a miket el­

mondok, ön még mindig nőül akar venni, akkor 
én csalódtam önben s ön nem nemes érzésű 
ember.

A szép nő a pamlagra ült; kiboutott arany 
baja eltakarta egész testét s az összehúzott füg­
gönyök okozta rejtelmes félhomályban úgy ra­
gyogott, miként a nap. Jobb kezével a parnlag 
szélére támaszkodott és éjsötét szemeivel a sor- 
gat aggódva varó halvány iljura nézett a szere­
lem legcsekélyebb kifejezése uélkUI.

Ez a uö uem szerette azt az iíjut, de sze­
relméért sajoálta.

Az itju a szép no biztatására vele szemben 
ült le és leste miudeu szavát.

—  Tehát jól figyeljeu barátom. — Kezdte 
a nö. —  Ezelőtt bárom esztendővel férjemmel 
együtt egy föl vidéki varosban laktam. Nagyon 
szerettük egymást, ami ueui is lehetett másként, 
különben uem mentem volna nöUl hozzá és ö 
nem vett volna nőül engem. Férfiú volt, a szó 
legnemesebb értelmében. Imádtam öt!

Gazdagok voltunk, legalább látszólag. Fér­
jem atyai örökét súlyos adósságokkal vette át, 
az én hozományom pedig nem volt elegendő 
ügyei tisztázására.

Erről semmit sem tudtam. Nem tartottam 
összeegyeztetbetöuek a „nöu fogalmával, hogy 
beleavatkozzam a férfiú dolgába.

Egy napou férjem azt moudta, hogy gaz­
dasági ügyekben egyik fölvidéki uagy városba 
kell meuuie, bonuau csak egy bét múlva térbot 
vissza.

Szó nélkül eresztettem el.
Egy bét múlva visszajött, de nagyon le­

vel ten.
N jiu evett, nem ivott s került engem.
M ‘gmagyarázbatatlan viseletű sok álmatlan 

éjszakámba került.
Szüntelenül azou tüprenkedtem, mi baja 

lehet ?
Talán uem szeret mar? Mást szeret?
Mikor egy uö arra a föltevésre jut, hogy 

hatba térje neui szereti, nincs többé boldogság.
Átok súlya nehezedett arra a házas életre. Fér­
jemnek uem volt bizalma hozzám. Nem kérdez­
tem. Sokkal büszkébb voltam.

Bizonyos idő múlva aztáu megint azt moudta, 
bogy el kell utaznia néhány uapra. Magamra 
maradtam kiuzó gondolataimmal. A bizonytalan 
sejtes, a gyanú, a kétoég . . .  jaj de borzasztók! 
Eansau gyilkolnak, de biztosau. Rövid idő alatt 
haivauy masa voltam üumagamuak. A balál út­
jára léptem.

Mikor férjem ismét visszatért és meglátott, 
eireuiült. Milycu jól esett nekem rémülete ! Te­
hát nem vagyok előtte még teljesen közöuyös ; 
legalább szán, ba uem is szeret.

De hatba csupáu féltékenységem lát réme­
ket s ö valójában uem is gondol más uöre. A 
szép remény rózsaszínű hajnalt varázsolt ar- 
czornra. De szép reményem abraudképeit ride­
gen oszlatta szét újabb és újabb szó uélküli 
távozása. Nem reméltem többé.

Meggyőződésemmé vált, hogy férjem uem
ff

szeret mar 0  is olvau, mint a többi. Istenem 
Hat unuek tekiuuk a nőt a férfiak ? Csupau 
szeszélyük játékszerének, kedvtelésük mulató 
tárgyának, kit akkor dobnak el, a mikor akar­
nak ? Ha igy vau, minek teszik szereucsétleuné 
a nőt? Hagyják magara. Boldoguljon, a hogy 
tud. Egy elmúló lölbevülésért miért routjak meg 
egész életet annak a boldogtalannak, kiuek csu­
pau az volt a büue, hogy szeretni és hinni tu­
dott. Hisz ez lelkiismerotleuség, több auuái, bűn, 
a leggyalázatosabb bűn.

Jaj de nyomorult ez az emberiség. Ouzés, 
Öuzés miudeufclé, hát menjünk a megvetés isko­
lájába tanulni életbölcscszetet. Ha az olyau köuy- 
nyeu menne. Köunyü elmondaui a kétségbeesés 
perczeibeu, de nehéz megtenni, mikor arról van 
szó, hogy azt vessük meg, a kit oly nagyon 
szerettünk. Hat uem fogom megvetui, hanem szó 
retui fogom továbbra is. Megtartom eskümet, ba 
Ö ui-g is szegte. Magasabban állok, iniut ö. 
Relki nagyságommal lesujoui őt.

Mikor legutoljára távozott hazulról, rend 
kívüli izgatottságot ta lusztaltam rajta. LFtáua 
mentem. Nem a fölvidéki uagy varosba meut 
gazdasági ügyekben, a fővárosba utazott. Egyik

P h C á l  F I G Y E LO
szerény veudéglöbeu szállt meg. Árnyéka gya­
nánt követtem mindenüvé.

Alig érkezett meg, az u . . . .  utcza lő-ik
számú ház első emeletébe rohant föl. Éu is utána.
Öt beeresztették, engem nem. Megrázkódtam 
lelkem mélyéig.

Megvan, amit kerestem. Rajta értem a hűt­
lenségen. A csalódás bizonyossága eszemet vette.
örült goudolatok czikáztak át agyamon. Ott al 
iottam a lépcső karfajára támaszkodva s a leg­
iszonyúbb boszueszközöket tervezgettem. Tönkre- 
telt életemért buszút veszek. Eu nem tartozom 
azon nők közé, kik hasonló esetben simák egy 
napig s másnap a feledésnek adjak át magukat.
Eu csak egyszer szerettem életemben s egy 
emberrel állottam az oltár előtt, egy embernek 
adtam át szivemet. Megcsalt?! Megboszulom ma­
gamat. Erre szükségem vau. Euélkül uem élhetek.

Sokáig állhattam ott, mert már a lábaim 
is megtagadták a szolgálatot.

Csöngetui akartain, hogy meglepjem a bű­
nösöket s leálezazzam őket. A csengettyű gomb­
jára tettem kezemet, e pillanatban lövés hal­
latszott a belső szobákból és ijedt szaladgál 
ás. Hirtelen gyorsasággal fölnyilt az ajtó 
és egy 40—50 év közt lévő elegáns úri 
ember rohant ki azon. Nem ué/ett |rám. Le­
szaladt a lépcsőkön. Erősen megueztem. Vo­
násai a lelkembe vésődtek, a nélkül, hogy tud­
tam volna miért.• •

Öntudatlanul rohautam oda, hounau a lö­
vést hallottam. Kifogástalan öltözetű urakat ta 
láttam ott a szoba közepén vérében fekvő holt­
test mellett ; egyikük épen a sebet kötözte be.

Megjelenésemre mintha megijedtek volna. 
A holttesthez léptein. A férjem volt.

Lerogytam hozzá és örült kiáltozások közt 
emeltem öt magamhoz. Még élt. Kim nézett. 
Szemeiből omlottak a könvek. Belső zsebére 
mutatott. Aztau magához akart szorítani, de ereje 
mar elhagyta, halkan r-usogta tehát :

— Mindent meg fogsz tudni. Mindig teged 
szerettelek. Bocsáss meg. Bőszülj meg.

Ezzel feje bátrabauyatlott. Meghalt.
A jelenlévők közül egy középkorú férfiú 

lépett elem s mint férjem jó barátja segélyemre 
ajánlkozott.

Férjemet haza vitetteui es eltemettetiem.
Szegény férjem hátrauagyott leveléből, jó 

barátja felvilágosításából s az u . . . . utczai iiáz 
uál szerzett tapasztalataimból megtudtam, bogy 
meuuyire igazságtalau voltam iráuta.

Mikor szegéuy latta, hogy az auyagi zava 
rokból, mik a vagyonnal együtt atyjáról szálltak 
rá örökül, uem szabadulhat, a fö'őtti kétségbe, 
esésében, bogy .a nyomort ueiu fogom elviselni- 
ö, a mintatértiu, a nemes gondolkozást!, becsű 
letes ember kártyára adta a fejét, hogy a nye­
reségből lassauként rendezhesse ügyeit.

Mily gyöugédség ' Milyen szerelem irautaui !
Hallotta, bogy a főváros u . .  . . utczájáuak 

16-ik számú bazabau egy nagy befolyású és 
hasznos összeköttetésekkel biró volt nagybirtokos 
termeiben a szereucse-jaték folyik nap-nap inéi 
lett, hol előkelő tértük és gazdag emberek te­
szik naponként próbára a szeroncse mosolygó 
kepü istenasszonyát.

Baratja — kérésére s helyzetének megis­
mertetése utáu — bemutatta s ö leült játs/.aui.

Eleiute nyert, majd később a nyerés és 
vesztes esetei közt távozott; végül umidegyre 
vesztett. Elvesztette az utolsó krajezarig a pénzt, 
amit még birtokára kölcsüukép fölvehetett.

Pedig nyernie kellett volna. A játék nem 
folyt igazságosan. A baukadó, a háziúr tudtával, 
kiuek a uyereségböl osztaléka volt, bamisau 
játszott és teljeseu kifosztogatta gyauutlau áldo­
zatait. Akár csak a Bakouy hajdani haramiája.

Gyanakodni senki sem mert, — csak sze- 
géuy térjem és barátja, kik az utolsó napou 
aztau rajta is érték a baukadút a csalasou — 
mivel ai ott megforduló urak személye s társa­
dalmi és vagyoui állása kizárta a hamis játék 
lehetőségét.

Az utolsó napon térjem rábizouyitotta a 
csalást a baukadóra, ami altalauos konstorná 
cziót idézett elő. Az esetleg más alkalommal 
kifosztott vendégek uem ártatlau férjemuck, ha­
nem a maguk emberének, a bankadónak fogtak 
pártját, s férjemet kidobással fenyegették.

Erre férjem a kártyákat a bankadó szemei 
közé vagta s csalónak, gazembernek uevezte.

Becsületsértés történvén, vérnek kellett 
folynia. I

Milyeu fonák dolog! A gazember csal, lop, 
rabol s mikor tettét fölfedezik, még ő kerül 
fölül és a sértésért elégtételt kér. Azok az elő 
kelő urak pedig, kik büszke fővel s kidüllesztett 
mellel járnak az utczákon s irányt adnak a tár­
sadalomnak, vezérszerepet játszanak abban és 
a becsületet, korrektséget hangoztatják minden 
alkalommal : magukévá teszik a gazember becs­
telen ügyét — mivel barátjuk -— s megölik az 
ártatlant, a kinek igazsága van.

Milyen nyomorult ez az emberiség!
A párbaj előkészületei hamarosan megtör­

téntek. A báziur pisztolyait használták.
És annak a gazembernek volt bátorsága 

férjemmel, a kirabolttal szembeállani.
A szerencse, miut mindig, a gazember ré 

széle szegődött. Férjem vérével pecsételte meg 
igazságát.

A hitelezők elvették a vagyont. Földönfutó 
lettem. Férjem barátja ekkor ismét előállott és 
segítségét ajánlotta föl. Nemes ember volt, el­
fogadtam, mert férjemet meg akartam boszulni.

A baukadó az u . . . .  utczai ház tragédiája 
utáu, miutau a rendőrség a büubarlaugot bezárta 
és a házigazdát többekkel együtt felelősségre 
vonta, elmenekült egyetlen fiával Párisba. A 
férjem barátjától a visszafizetés reményében 
kapott pénzen egyenesen Párisba utaztam éu is. 
Szép hangom volt. Az intézetben, hol fölnevel- 
kedtem, a uyelvek tanulása mellett énekelni is 
tanultam. Fraucziaul jól tudtam. Nem volt okom 
aggodalomra. Habozás uélkül kávéházi énekesnő 
lettem. Egyik nagyobb café cbautau-ban nyer­
tem alkalmazást fényes föltételek mellett. Már 
az első hónap végével megküldhettem férjem 
barátjának szives kölcsönét.

Csupáu magyar népdalokat kellett éuekel-
#

nem. Óriási föltünést keltettem uemcsak haugom, 
énekem, hanem bámulatos hajam miatt is.

A cbautau, mely azelőtt alig teugödött, 
most tömve volt miudig látogatókkal. A szüle­
tési és pénzarisztokraczia világfiai ott adtak egy­
másnak találkozót. Elsőrangú vonzóerője lettem 
a cbuuiauuak. Dalaim gyupottak, lelkesítettek, 
bajain csodálatot keltett, szemeim megbolondí­
tottán az agyat, arczom, mely sajátságos vegyit- 
lékét rautatá az igazi báuat és köteles vidám­
ságnak, rokonszenvessé tett. Legalább ezt mond­
ták. Sokszor hallottam.

Már a második hónapban mesés fizetést a 
egy egész évi szerződést ajánlott föl a cbantan 
tulajdonosa. Nagyon természetesen elfogadtam. 
A közöuség drága ajánd -kokkal halmozott el. 
Irigyelt voltam. Hírem nagy lett. A Párisban 
élő magyarok naponként megfordultak körömben 
s büszkék voltak ram ; csak az nem jött, a kit 
éu varum, a kiért éu Párisba meutem.

Pedig luzas nyugtalausaggal vártám nap­
ról uapra.

El kell jönnie. Csak az a kérdés, mikor 
jöu. Pedig az éu emésztő buszúm gyors kielégí­
tésre vart. llasztalau csitítottám várakozással, 
hasztalan hangoltam türelemre: uem hallgatott 
rám, követelte jogát.

A „Maros vize folyik cseudeseuu czimU 
népdalt énekeltem épen először, a közöuse^ va­
lóságos touiholasa közt, midőn egy ti atal ember 
keresett föl a szünet alatt öltözőmben. Megne­
vezte magát A baukadó lia volt. Majduem föl* 
ujougtaui örömömben. Tehát még sem siklik ki 
kezeimből.

Ha az a fiatal ember uem is moudta volua, 
eltaláltam szándékát. Szenvedélyesen belém sze­
retett. Eliuesclte, hogy első fölléptem óta állaudó 
vendége a cbautauuak atyjával együtt és már 
első Utasra érezte veszedelmes hatásomat reá. 
Megbüvöltem. Nincs rajtam kívül azóta más gon­
dolata. Már rég szeretett volua a közelembo 
férkőzni, de atyja miatt nem tehette, ki éber 
szemekkel Őrködik fölötte. Atyja azoubau ma 
egyik most érkezett magyar ismerősének látoga­
tásara sietett, mit ö a ualam való tisztelgésre 
baszuált föl s kért, bogy tűrjem öt el magam 
körül s bogy szabad idejet körömben töltbesse el.

Megadtam az engedélyt.
Milyeu boldog volt a szegéuy tiu ! Pedig 

a vcsztéuek örült !
Másnap délelőtt mar lakásomon fogadtam. 

És igy miudeu nap. A tiu szeuvedélye egyre fo­
kozódott. Hajtbatatlau maradtam. Az északi sark 
közelebb all a délihez, miut ez a szereucsétlen 
teremtmény állott hozzám. «

Mmdazouáital magam körül tartottam s 
uapjábau ezerszer értésére adtam, hogy nincs



nit remélnie, mert ez neki kimondhatatlan fáj­
dalmat okozott, Dekem pedig jól esett, mivel 
fá jd a lm a t  okozhattam az imádott férjemet meg­
gyilkoló gazember egyetlen fiának, kinek szen­
vedése bizonyára sziklaként nehezedik bűnökkel 
telt lelkére.

A reménytelenség s az örök jéghez hasonló 
hidegségem sorvasztani kezdték a fiút. Nem pa­
naszkodott, nem sirt, nem könyörgött, csak ba­
rnáit és bámult engem egyre fogyva és összeesve.

Nem akart távozni mellőlem. Ott lézengett 
ntóbb kíséretemben, akárhová mentem.

Egyszer aztán terhemre vált s magam is 
megelégeltem kínlódásának nézését, azt mond­
tam tehát neki távozásakor, hogy ezután ajtóm 
előtte örökre zárva marad.

A következő napon helyette az apja jelent 
meg elfogadó szobámban.

Ö volt, ugyanaz, a ki drága férjem meg­
gyilkolásakor sietve távozott a lépcsőn.

Szivem hangosan dohogott. Kimondkatlau 
gyönyört éreztem, amint fia boldogtalan szerel­
méről beszélve, bevallotta, hogy mennyi szenve­
dést okoz neki fia szerencsétlensége.

Majd szenvedsz te jobban is. —  Gondolám.
A bankadó rendkivül izgatottsága nem tUnt 

föl előttem különösnek ; a fia szenvedéséből ma­
gyaráztam ki.

Elképzelhető meglepetésem tehát, midőn e 
jeles férfiú bevallja előttem, hogy az ö baja 
azonos a fiáéval. Hasonló szenvedéllyel szere­
tett engem mint a fia. És nem tudja, hogy mittőAé 
legyen. Napokat tölt már el kinos bizonytalan­
ságban, de nem tud megállapodásra jutni. Pedig 
érzi, hogy nálam nélkül nem tud élni.

Akár csak a fia !
Kezemben volt a gazember.
Nem biztattam világosan, de némi halvány 

reményt nyújtottam neki, ha ő volt nálam ; mi­
kor pedig a fia untatott szerelmi frázisaival, ak­
kor a fiú számára volt egy kegyes mosolyom.

Mert megnyitottam előtte újra szobám aj­
taját. Hogy is ne ! Mikor az apja is szerelmes 
volt belém.

Mosolyaim észrevétlenül visszahozták a tiu 
egészséges arc szinét, vissza eltűnt életkedvét.

Az apa ebből azt magyarázta ki, hogy fia 
kiktizdötte szerelmemet ; összetett kezekkel kért, 
hogy űzzem el magamtól a fiút és szerelmemmel 
csak őt ajándékozzam meg. A fiú fiatal, köny 
nyen vigasztalódik, de ő e végzetes szerelembe 
belehal.

A gazember nem tagadta meg önmagát ! 
Önző volt világéletében, az is maradt.

M st már a fiát szerette volna eltávolitaui 
Htjából, fiát, a kit forrón szeretett. Milyen nyo­
morult ember volt ez !

Könyekkel kisért kérésére hangosan fül- 
kaczagtam és ott hagytam. Ez az ember majd 
megőrült kegyetlenségemen.

Nemsokára szerződésem lejárt, visszautaz­
tam hazámba.

A bankadó fiával együtt követett.
Egy év óta vagyok itthon.
Hogy reá a legérzékenyebb csapást mér­

jem, fölfedtem fia előtt múltját.
Egy év óta gyűlöli egymást apa és fiú !
És hogy e gyülölségnek mi lett a vége — 

vonja szét csak a középső ablak függönyét, s 
nézzen ki az ablakon. Hallja azt a gyas/.zenét ? 
Most temetik az apát és fiút egy sirba. Tegnap­
előtt éjjel együtt mentek a halálba —  miattam.

Ah ! milyen nyomorult is ez az emberiség!
Kiváu még nejéül fiatal barátom ? Be űzouyi- 

tottam eléggé, hogy megboldogult férjemé j kívül 
másé senkié sem leszek ? Bebizonyitottacj, hogy 
nem vagyok fogékony a szerelemre ? Beb zoyitot-
tam, hogy hü hitvese voltam férjemnek ? . esküt 
tettem az oltár előtt férjemnek, hogy amíg élek, 
hü maradok hozzá. És ez az eskü kötelező reám 
halálomig, tekiutet nélkül arra, vájjon férjem
él-e, vagy meghalt. Es én az esküt nem fogom 
megszegni. Kiábrándult belőlem fiatal barátom?

A fiatal ember letérdelt, ajkaihoz emelte 
a szép nő kezét s megköszönte ueki, hogy em­
bert faragott belőle.

K Ö Z G A Z D A S Á G .
— A  pécsi sertéshizlaldában folyó

hó 22-éu a sertés állomány : 403 drb. kövér,
2343 drb. félkövér 938 drb sovány, 147 drb. 
süldő sertés. Arak : kövér válogatott minőség 
szerint 43— 45 kr- kilogrammonként, páronkéuti

45 kilogramm élet leszámítással ; süldők 34— 38 
kr. kilogrammonként élősúlyban. Kukoricza 5 frt 
— kr. m. m., Árpa 6 frt — kr. m.-ro. Darálás 
60 kr. m.-m.

PÉCSI  F I G Y E L Ő .

S Z E R K E S Z T Ő I Ü Z E N E T E K .
Cs. I. H e l y b e n .  Pimasz emberek mindig 

lesznek a világon, akik képesek arra is, hogy 
egy nőt szemérmetlen inzultussal illessenek. Ezek 
ellen a mai rendőri intézmények nem elégsége­
sek, a sajtó se bir velők, mert egyszerűen hiány­
zik belőlük a nevelés. AngolorBzág rendőri szi­
gora, erkölcsös házi nevelése kellene ide s egy 
törvéuy, mely nemcsak az ilyen sihedert, hanem 
az apát és anyát is megbüntetné, akik nem ue- 
vélték tisztességre a gyermeküket.

S. A. Ami 18 áu törtéuik, talán meglehetne í 
azt írni 19 én is? Íme most a fővárosi újságok­
ból előbb tudja meg a közönség, mint tőlünk, 
holott m: a szerdai számban is hozhattuk volna, 
ha idejében megkapjuk.

l íp  Hogy más ember miből utazik, azt mi 
nem firtatjuk. Akinek péuze van, az utazik. Az 
ön következtetése téves, hogy az a lap többet 
jövedelmez, s a maguuk igazolására föl kell önt 
világosítanunk, hogy amott más üzleti jövedelmi 
források is működnek közre.

s a „ b ő r  g y á r i , ,  jelzőt czégtáblámon jogosan 
alkalmazhatom.

l w92. juliuh 23 áu.

* * 
*

Ezek utáu annak megítélését — vájjon 
correct volt e panaszos Höfler testvérek és 
tarsa ez ég eljárása midőn az ő hatalmának (?) 
éreztetése mellett engem mint kezdő iparost
— talán kenyér irigységből a nb ő r g y á r o s u 
czim használatától indokolatlanul eltiltani, akart
— a nagyérdemű közönség bírálata alá bo- 
csájtom.

K in dl S. F.

La p t u l a j  d o o o K

NAGY FERENCZ

Felelős pzerkefcsîô

HAKSCH LAJOS.

N Y Í L T  - t  É R.*)
H ö f l e r  t e s t v é r e k  é s  t á r s a  pé­

csi böjgyáros ezég a czégtáblámon használt 
„b ő r g y á r o s , ,  czim jogosulatlan használata 
miatt 1891. évi decz. hó 1-éu panaszt emelt 
ellenem a városi kapitányság, mint 1. fokú ipar­
hatóságnál, mely ügyben hozott 13406./1891. 
sz. határozattal e miatt 5 frt. péuzbüntetésben 
lettem elmarasztalva.

Ezen sérelmes határozat ellen felebbezést 
jelentvén bo, Pécs sz. kir. város Tanácsa mint
II. fokú iparhatóság 2636./1892. sz. végzésével 
—  azon indókból, mivel a nagyméltóságu m. 
kir. keresk. minisztérium 27580./VI. sz. határo­
zatával a bőrgyártási ipar gyakorlatára szüksé­
ges iparigazolványt nekem megadta, ez által 
a bőrgyartási iparkészitmények előállításához 
szükséges munkáknak gyárilag leendő első állí­
tására való jogosultságoknak elismerte, —  a 
kiszabott 5 frt pénzbüntetés terhe alól fölmen­
tett ; egyszersmind kimondotta, hogy a fentiek­
ből folyólag tényleges üzleti viszonyaimnak s a 
valóságnak megfelelő czimet joggal használhatom

*) Ezen rovat alatt megjelentekért nem vállal 
felelősséget A szerk.

Hi r de t ések :
348. sz. 

árv.

Árverési hirdetnény.
Tek. Bararnya megye árvaszékének 

folyó évi 11807. sz. határozata folytán, 
Hoszúhetényben elhalt Virt János ha­
gyatékához tartozó ingóságok, u. m. bu­
tor és tehenek, ó és új borok, folyó 
hó 25-én Hoszúhetényben d. e. 8 órakor 
nyilvános árverés utján, készpénz fizetés 
mellett, a legtöbbet, Ígérőnek eladatni 
fognak.

Pécsett, 1892. évi julius hó 18-án.
Forray Iván

főszolgabíró.

Pécsett, Ferencziek-utcza 48. számú 
házban a volt Öllé István

ügyvédi irodája
berendezéssel együtt, valamint

egy bútorozott szoba
bérbe adandó.

/

Értekezhetni ott a házban.

8 6 4 . szám. 
1892. á.

Hirdetmény.
A nagymélt. kereskedelemügyi m. kir. miniszter úr 1892. 

kelt 29435. számú rendeletével a pécs-varasdi állami körút 
tiszöghi elágazása 0 — 16 km. szakaszaira

• •évi junius
fővonala

hó
0 -

18-án 
2 és

316 köbméter hintöanyag
szállítását és az ugyanott teljesítendő

hengereiéi munkálatokat,
és pedig az utóbbiakat 1197 frt 03 kr. összeg erejéig engedélyezte.

A fentemlitett szállítás és munkálatok foganatosításának biztosítására az. 1892 
ávi augusztus hó 16 . napjának d. e. 10 órájára a baranyavármegyei m. kir, állam- 
épitészeti hivatal helyiségében tartandó zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik.

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi szállítás és munkálatok 
végrehajtásának elvállalására vonatkozó az ajánlati összeg, illetve engedélyezett költség 
után számítandó s a részletes feltételekben előirt 5#/o*nyi bánatpénzei ellátott zárt 
ajánlataikat külön a hintőanyagra és külön a hengerelési munkákra a kitűzött nap 
<1. e. 10  órájáig a nevezett hivatalhoz adják be, megjegyezvén, hogy a hintőanyagra 
vonatkozó ajánlati minta, valamint a szóban forgó szállítmány és munkálatra vonat­
kozó műszaki műveletek és részletes felvételek a nevezett kir. államépitészeti hivatalnál 
a rendes hivatalos órákban naponként átvehetők illetve megtekinthetők.

Pécsett 1892. julius 18 .

Baranya megyei m. k ir. állam épitészeti hivatal.
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71^92. julius 23 ád. P É C S I  F I G Y E L Ő .

gépészm érnök, B U D A P E S T ,  Ü llő i-ú t

Ajánl 27a, 3, 372?és 4 lóerejü szöges cséplőkészleteket, továbbá 4, 5, G, 8, 1U 
és 12 lóerejü sines gözcséplő-készleteket bosszú s/.ulmarázókkal, alsó szelelővel 
és reudkivül nagy fölületü rostákkal, árpahéjázó es választó hengerrel. Fa- és szénfti. 
tésre és eredeti szalm a fütő-gőzm ozgonyokat. Továbbá R . G A R R E T
&  SONS tölitlmulbatlan 4Ö"„ tüzelőanyagot takarító COM POUND-GÓZ- 
M OZGON Y  A IT . Legjobbnak elismert ,B R A N T F O R D T  önműködő am eri­
kai kévekötő aratógépeit. Eredeti am erikai szénagy üj tőit 1 vagy 2 ló
befogására alkalmazható kombinált rúddal. SO R VETÖ  és S ZÓ R V A V E T Ö -G É - 
P E K E T  és minden egyéb kisebb gazdasági gépet. Jutányos árak, kedvező 
föltételek.

P o s t a  é s  t á v i r d a  c z i m :  r K e g y e l e t u P é c s .

„KEGYELET41 első pécsi temetkezési intézet
F e r e n c z i e k - u t c z a  6.  sz. ( K i s - t é r ,  B i l i tz  f é le  h á z b a n )

»

Perczel- (0 -p osta ) utcza 2 2 , szám saját házában lévő raktárral.
és

V au n/.eiencnénk a nagyérdemű közönségnek tel: tisztelettel tudomására adni,
hogy temetkezési intézetünket Perczel-utcza ‘J2. az raktárnak t’entartásával, Fereui'Ziek-lltCZa 
(i. Hl. H l l i t Z - f V l e  ha/.ba helyeztük át é« ezen fő üzlethelyiséget a Perczel-utczával Telephon­
nal ösHzekapcnoltuk és igv raktárunkat tetemesen szaporítva és kibővítve — képesek va­
gyunk a legmagasabb igényeknek és kivánalmaknak minden irányban és tekintetben nemcsak 
H leggyorsahhau, hanem egyúttal legpontosabban megfelelhetni.

I emetéseknek legpontosabb valamint legolcsóbb rendezését ékes üveg avagy díszes 
má« rangú halottas kocsikban elvállaljuk úgy helyben valamint a szomszédos megyék bár­
mely városában avagy községben — elvállalunk egyúttal l iu l laszá l l i tást  légmentes zárt 
érczkoj orsókban a bel- és külföld minden irányában. Raktárunkon található : fa- és érc 
k o p o r s ó k ,  Hzemfedök, halottas öltözék, sirkoszoruk, gyertyák, fátyolok, egyátaláu a temet­
kezésekhez szükséges legdíszesebb és legolcsóbb bármi néven nevezendő kellékek dús választéka.

rl örekvésünk oda irányuland, bogy a 20 évi fenállásunk — tehát tényleg a'« I-ho pécs 
temekezési intézet
gos, pontos szolgál,,. ________  ___  __ x_____________0 _ , __0 . _______
túl is tentartva. a n. é. közönség becses bizalmát minden tekintetben kivívjuk

tévedések kikerülése végett kijelentjük, bogy intézetünk kezelésével, temetések fel 
vétele tís rendezésével
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zési intézet szorgos törekvésével szerzett jó  hírnevet minden tola kodás nélkül — szór* 
íntos szolgálat valamint való és (nem látszólagos) olcsóság által mint eddig, úgy r .en
A  _  A. — . ^  • a  . . rn .  .  A •  • .  • .  ft a • •  .  a • €1)I

(ír

G - i n d l  u í ^ . l s . j
bíztuk meg.

Maradunk kiváló tisztelettel

Kindl
özv.

H a rtl Ferencz és társai
Ferencz, Szigriszt Janos, Lauber Rezső, 
Hoffman Karolyné özv. Edhoffer Ferenczné.

P o s t a  és t á v i r d a  c z i m :  „ K e g y e l e t "  P é c s .

5324. sz. 
tkv. 1892.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint tlkvi hatóság 

küzhirrré te«-zi, hogy Vidákovits Pál végrehaj­
tatnak Bujtár Anna férj. Vidákovits Páloé 
végrehajtást szeuvedett elleni 400 írt tőkeköve­
telés és járulékai iráüti végrehajtási ügyében a 
pécsi kir. törvényszék területén levő Pécs hatá­
rában fekvő a pécsi 1293. sz. tjkben felvett 
1881. hszsz. 746. sz. hazra és udvar - térre 
1200 írt becsarbau ; úgy a pécsi 4095. sz. 
tjkvbeu felvett 4583. hszsz. íekvőségre 48 frt 
becsarbau tehát nemcsak végrehajtást szenve­
dett illető részére hanem az egész ingatlanra 
az 1881. évi 60 t. ez 156. § a értelmében a 
végrehajtást elrendelte, s hogy a fenuebb meg­
jelölt ingatlanok az 1892. évi augusztus 
hó 10-ik napján d. e. 10 órakor a 
pécsi kir. törvényszék árverési szo­
bájában megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsaráuak 10°/,-át vagyis 120 forint és 
4 foriut 80 krt készpénzben, avagy az ^1881- 
évi 60. t.-cz. 42. §-ban jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi uov. hó 1-én 3333. 
sz. alatt kelt igazságllgyminiszteri rendelet 8. 
§-bau kijelölt ovadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni , avagy az 1881. 
évi 60. t.-cz. 170. § a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál előlegen elhelyezéséről kiálllitott 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatui.

A pécsi kir. törvényszék mint telekönyvi
hatóság 1892. évi ápril 6-ik napján.

L u k r i ts  Is tván ,
kir. türvszéki biró.

a legjobb szivarkapapir
kapható A l t  I t o l l  n i  kereskedésében Pécset.

Egy jó házból való fiit

azonnal felvétetik W alla Ferenc/, órás
üzleteben Pécsett, (budai) főuteza 4. sz.

I1« butomiktára és műhelye
(tetemesen nagyobbitva)

! Ferencziek-utcza II. szám.
!■ (A pécsi edénygyár raktár ugyanott.)

Nagy választékban teljes és stylszerüen berendezett alvó-, disz- és ebédlő-szo­
bák, mindennemű f a - ,  v a s -  és k á r p i t o z o t t  b ú t o r o k ,  k é p e k ,  t ü k r ö k ,  f ü g g ö n y ö k ,  f ü g g ö n y t a r ­

tó k ,  és minden e szakmába vágó czikkek.

Abban a helyzetben vagyok, hogy bútorvásárlások nálam ép oly j u t á n y o s á n  

eszközölhetők, mint Budapesten vagy Bécsben.



Daruvári ásvány fürdő,
a C8. k. szab. déli vaspálya állomáshelye, a kontinens legmelegebb vastartalmú forrása 
(a római Thermae Jasoroensis), bebizonyult gyógyhata«u üdülő női betegségek, vér- 
szegénység, köszvény, csúz és idegbajok ellen.

Pompás fekvésű, délnek enyhe hegyi éghajlatul, kiterjedt parkkal, sétá­
nyokkal és körülvéve hegyi erdőkkel.

___  F ü r d ő i  z e n e k a r ,  k ö n y v t á r ,  m u la t s á g o k  _  _
és kirándulások, posta- és sürgöny-hivatal, küzigazgatóiúgi és törvénykezési 
hatóság. Kényelmesen berendezett

a legolcsóbb szabott árak mellett. Prospektust kívánatra ingyen küld
a Tüköry-léle daru vári, siraci és uljaniki uradalmak

fürdő-igazgatósága.

466/1892- SZ. I.

Hirdetmény.
Fazckas-Büda község részéről ezzel közhirré tétetik, hogy a község által 

a kir. államkincstártól bérbe vett

italinérési jog
a község tulajdonát képező kocsma-épületekkel együtt három, egymásután következő 
évre és pedig 1893. január 1 -tol 1895. deczember 31-ig, Fazekas Boda község 
bírójának házánál 1892. auguszt. 14-én d. e. fél 10 órakor nyilvános árverésen a 
legtöbbetigérőnek bérbe, —  illetve albérletbe fog adatni.

A  feltételek a püspök-laki körjegyzői hhatalban bármikor megtudhatók.
Kelt Fazekas-Bodán, 1892. julius 9.

T rem p ach er Ede. R ozenberger János,
körjegyző. biró.

tkvi 1892.
r

Árverési hirdetm ény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhirré teszi, hogy Szieberth Nándor 
ügyvéd végrehajtatónak Dallos Pál végrehajtás' 
s/.envedő elleni 11 írt 30 kr. hátralékos tőke­
követelés és járul, iránti végrehajtási Ugyébeu 
a pécsi kir. törvényszék területén levő, Somogy 
és Vasas községek határában fekvő a somogyi 
179. sz. tjkvben felvett f  1048. hszsz. fekvő- 
ségre 62 írt — és a vasasi 360. sz. tjkvben 
felvett I. 3., 6., 8., 9. hszaz. fekvőségre 164 frt 
f  75. hsz. pinczére 162 frt, a vasasi 335. 82 
tjkvben felvett f  652. hszsz. szőlő pinczére 178 
frt, a vasasi 359. sz. tjkvben felvett f  2637 
hszsz. rétből alperest illetett fele részére az ár­
verést 190 írtban miut ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendelte, s hogy a feunebb 
megjelölt ingatlanok és pedig Somogy község­
ben az 1892. évi szeptember hó 29. napján 
d. e. 10 órakor, inig Vasas községben ugyan­
ezen nap d. u. 3 órakor a község bírói 
lakánál megtartandó nyilvános árverésen a meg- 
állapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak

Árverezni szándékozók tartoznak az ingat­
lanok becsáráuak 10'/,-át vagyis 6 forint 20 
krajczárt, 16 forint 40 krajczárt, 16 forint 
20 krt, 17 frt 80 krajczart és 19 forintot 
készpénzben avagy az 1881 : LX. t.-cz42. §-ában 
jelzett árfolyammal számított és az 1881-dik 
évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazság- 
UgymiuÍ8zteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék- 
képes értékpapírban a kiküldött kezéhez leteuui, 
avagy az 1881. évi LX. t. ez. 170. §-a értel­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előlegen el­
helyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint tkvi hatóság 
1892. évi május hó 17-ik napján.

L u k r i t 8  I s t v á n
kir. törvszéki biró.

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

Vevő: . . . „Nem k e l l  n y i t o t t  r o v a r p o r ,  mer* 
én Z a c h e r l i n t  kértem... E különlegességet méltán, 
mint minden féreg ellcD a leghatásosabb szert dicsérik 
és azért éD csak „Z  a c h e r 1“ jegyű lepecsételt üveget

fogadok el.

Kapható Pécsett:
Ált és Böhm 
Koszi János 
Kitér JáuoN 
özv. Reeh V.
Sipőc* István gyógyszertárában 
Reinfeld A 
Wertheimer Ch.
Lili János 
Obetko Károly 
Spitzer Sándor fia 
Simon János 
Herdleiu Lajos 
Hollósy Adolf 
Raab Gábor 
Lili István 
Gyimothy Gyula 
Berecz Károly 
Nick Károly 
Gninhuth és Hirscbler 
Zách Károly 
Dobszay Antal 
Leicbtner Mór 
Klobucsár Mihály 
Kacskovics Jenő 
Spit/er Jakab 
títrauhser J.
Wallerstein R.
Weber Fereucz 
Bachinayer és Póth 
Pfeflermann és Schön 
Roth és Roseuthal

Pécs váradon :
Dvorsky Béla gyógyszertárában.

I  Mohácson :
Auber Nép. János 
Presslmayer N.
Freund és társaj 
Bachrach Győzd 
Stanziuger J.
Toldy Ignácz

Siklóson :
Paunz Géza 
Kfirschner M.
Bárány Sándor és társa 
Weingoldner J. ^J^-*?*-** 
Szentgyörgyi M.

Villányon : | 
Gyimóthy Jakab. ^

Elővigyázat a

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1892.


